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Couplingsclass: A50-X

Approved

94/20/EC el11 00-6498

1000km

|Max. mass trailer : 2000 kg|

|Max. vertical load :122 kg|
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MONTAGEHANDLEIDING:

1. Demonteer het reservewiel.

2. Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het voertuig.
Zie figuur 1.

3. Zaag overeenkomstig figuur 2 de aangegeven delen uit het bumperbin-
nenwerk.

4. Zaag een deel overeenkomstig figuur 3 in het midden aan de onderzij-
de uit de bumper.

5. Herplaats de stalen stootbalk.

6. Monteer de trekhaak op de punten A inclusief de contra’s en afstands-
bussen. Monteer het geheel los-vast.

7. Plaats de kooimoeren op de punten D en E.

8. Plaats de steunen B en C en bevestig deze op de punten D en E, mon-
teer het geheel los-vast.

9. Plaats de steunen F en G en bevestig deze op de punten H, I, J en K,
monteer het geheel los-vast.

10.Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat.

11.Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

12.Monteer de bumper. Verplaats indien aanwezig de bedrading van de
achteruitrijdsensoren

13.Herplaats het onder punt 1 verwijderde.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw

dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

FITTING INSTRUCTIONS:

1. Remove the spare wheel.

2. Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehicle. See
figure 1.

3. Saw out from the bumperinnerwork the section indicated in accordance
with fig. 2.

4. Saw a section out of the middle of the underside of the bumper as
shown in fig 3.

5. Replace the steel buffer beam.

6. Fit the tow bar at points A including the backplates and the spacer
tubes. Fit the whole thing, without tightening.

7. Position the cage nuts.

8. Position the supports B and C and attach them at points D and E, then
fit the whole thing without fully tightening.

9. Position the supports F and G and attach them at points H, I, J and K,
then fit the whole thing without fully tightening.

10.Fit the ball housing, including socket plate.

11.Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

12.Fit the bumper. If applicable, remove the wiring from the reverse sen-
Ssors.

13.Replace the items removed in step 1.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

© 481070MF/10-06-2009/3
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4. Scier au centre de la partie inférieure du pare-chocs une partie corres-
pondant a la figure 3.

5. Remettre en place le butoir en acier.

6. Fixer I'attache-remorque a I'emplacement des points A, y compris les
contreplaques et les entretoises. Monter I'ensemble sans serrer.

7. Placer les écrous-cage.

8. Positionner les supports B et C et les fixer a I'emplacement des points
D et E, monter I'ensemble sans serrer.

9. Positionner les supports F et G et les fixer a I'emplacement des points
H, I, J et K, monter I'’ensemble sans serrer.

10.Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique.

11.Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

12.Mettre en place le pare-chocs. Le cas échéant, déplacer le cablage des
capteurs de marche arriere.

13.Remettre en place les éléements déposés au point 1.

Pour le montage et le demontage des pieces du véhicule, consulter la noti-
ce du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le demontage de la rotule amovible, consulter la noti-
ce de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en pergant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértekerCEl
tajekozodjunk kereskedCEnknél.

* Fluras soran ugyeljunk arra, hogy elkeruljuk az elektromos, a fek- és az
Uzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzUk a gépjarmi papirjaival egyutt.

PYKOBOJCTBO /1 MOHTAXA:

1. CHsTb 3anacHoe Koneco.

2. CHsaTb 6amnep BMeCTe CO CTalbHbIM OyhepHbiM OpycoM aBToMo6UNs. CM. PUCYHOK
1.

3. BbipesaTb ykasaHHble 4acTi U3 BHyTPEHHe!l apmaTtypbl 6amnepa, kak ykasaHo Ha
puc. 2 .

4. BbinunnTb yacTb 13 6amnepa B CepeanHe CHU3Y, KaK ykasaHo Ha puc. 3.

5. [locTaBuTb CTaNbLHOW BydepHbIin 6PYC HA MECTO.

6. YCcTaHoBUTL OYKCMPHbIA KPIOK B TO4YKax A, BMECTE C  YMOPHbIE KPOHLITENAHbI W
pacnopHble BTYAKM. YCTAHOBUTL AeTanu, He 3aKpennas ux [0 KOHLA.

7. TlocTaBuTb ranku 0T Ky30Ba.

8. [loctaBuTb KPOHLWTEHLI B 1 C 1 npukpenuts nx B Toukax D v E, 3akpenus He o
KOHLIa.

9. TMocTasuTb KpoHWTeEHbI F 1 G v npukpenuTs X B Toukax H, |, J n K, 3akpenus He fo
KOHLIa.

10. YcTaHoBUTL KOPNYC C LIApPOM, BMECTE CO LUTENCENbHOW Mnatoi, Lwaikbamu w
CaMOKOHTPALUMMUCA rankami.

11. 3aTaHyTb BCe 6OATHI 1 raiiku B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMSIMM, YKA3AHHBIMM Ha
PUCYHKe.

12. YctaHosuTs Gamnep.lTpn HE0OX0AMMOCTH, MPOBECTI MPOBOAKY AATUMKOB NapKOBKM
3a[1Hero xofa no-apyromy.

13. MocTasuTb HA MECTO iETaNM, CHATbIE BO Bpems wara 1.

[N MHCTPYKUMIA MO CHATMIO M YCTaHOBKe [eTaneil aBTomobuns, obpalaiitech K
PYKOBOACTBY /sl paGOTHUKOB rapaxeii.

Ig MONTERINGSANVISNINGAR:

1. Demontera reservhjulet.

2. Demontera stotfangaren inklusive stotranden av stal fran fordonet. Se
figur 1.

3. Saga de markerade delarna ur stotfangaren innanmatet. Se fig. 2.

4. Saga ut en del ur mitten av stotfangarens undersida enligt figur 3.

5. Satt tillbaka stotbalken i stal.

6. Montera dragkroken vid punkterna A inklusive motbrickorna och dis-
tansbussningarna. Fast det hela, utan att dra at.

7. Placera burmuttrarna.

8. Placera stoden B och C och fast dem vid punkterna D och E, fast sedan

det hela utan att dra at ordentligt.

9. Placera stdden F och G och fast dem vid punkterna H, I, J och K, fast
sedan det hela utan att dra at ordentligt.

10.Montera kulhuset inklusive kontaktplattan.

11.Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

12.Montera stotfangaren. Om tillgangligt ska du ta bort ledningarna fran de
bakre sensorerna.

13.Montera de delar som demonterades under punkt 1.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

© 481070MF/10-06-2009/5

WHchopMaLmio o MoHTaxe U CpeACTBax KpemsieHusl Bbl HalifieTe B CXeMe.
JInAl VHCTPYKUMiA MO YCTaHOBKE W CHATUIO CbEMHOrO Kpioka C LapoM, obpatyaiTech K
MpunaraemMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXy.

BHUMAHUE:

* Ecnm noTpebytoTcs N3MEHEHUS KOHCTPYKLMK TPAHCMOPTHOMO CPEACTBa, CreayeT
MOCOBETOBATLCS C AUNIEPOM aBTOMOOUNS.

* Ecnu B TOUKax NpuKpenienns MMeeTes Cnoit 6uTyma 1 npoTMBOLLYMOBON
Matepuar, ero cnesyeT yaanuTb.

* CBefieHNs 0 MakcuManbHo JONyCTUMON Macce bykcupyemoro npuuena Bbl MoxeTe
nonyyuTh y Annepa aBToMobuns.

* [Npy cBEPNEHUM CNEAMTE 3a TeM, YTOObI He 3aAeThb ANEKTPOMPOBOAKY 1 NMHUK
TOPMO3HOW LIENK W MOfA4YM rOpHOYEro.

* YpanuTe (€M OHW MMEKOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbl4KN U3 NPUBAPEHHbIX raek.

* IMocne MOHTaXa Kproka crieflyeT XpaHuTb HaCTosILLEe PyKOBOACTBO B KOMMMEKTe C
TEXHUYECKON JOKYMEHTaLMeN aBTOMOGUNS.
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N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-

és del montaje del enganche.

]

Smontare la ruota di scorta.

Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo. Vedi figura 1.

Segare via dal 'anima del paraurti le parti indicate nelle fig. 2.

Segare via la parte indicata in figura 3 dalla parte centrale inferiore del

paraurti.

Rimettere al suo posto la barra di acciaio

Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti A, applicando le

contropiastre e le bussole distanziatrici. Montare il tutto a mano.

7. Posizionare i dadi a gabbia.

8. Posizionare i sostegni B e C e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti D ed E.

9. Posizionare i sostegni F e G e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti H, I, J ed K.

10.Montare l'alloggiamento della sfera, completa di portapresa.

11.Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

12.Montare il paraurti. Se presenti, spostare i cavi dei sensori di retromar-
cia

13. Rimontare quanto rimosso al punto 1.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

poDO~

oo

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il

11. Dokrecit wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

12.Zamontowa¢ zderzak. Jezeli to konieczne, zdjat oprzewodowanie z
czujnikdbw biegu wstecznego.

13. Ponownie umiescic to, co zostato zdemontowane w punkcie 1.

Co do montazu i montowania czes ci pojazdu zapoznac¢ siez podrecznikiem
warsztatowym.

Co do montazu i § rodkow montazowych zapoznac sieze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac siez zat gczong
instrukcja montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewni¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie si¢ do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos¢t i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET:

1. Irrota varapyora.

2. Irrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki. Ks.
kuva 1.

3. Sahaa irti puskurin sisaosasta kuvan 2 osoittamat osat.

4. Sahaa irti osa puskurin alaosan keskiosasta kuvan 3 osoittamalla taval-
la.

manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Zdemontowac¢ koto zapasowe.

2. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
Patrz rysunek 1.

3. Stosujac sie do rys. 2 wyciat zaznaczong czest z wewnetrznej strony
zderzaka.

4. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 3 odcinek w $rodkowej czesci od
spodu zderzaka.

5. Ponownie umiesci¢ stalowa poprzecznice zderzakowa,

6. Zamontowat hak holowniczy w punktach A wraz z przeciwnakrgtkami i
tulejkami odlegtosciowymi. Zamontowa¢ catos¢ bez dokrecania.

7. Umiesci¢ nakretki klatkowe.

8. Umiescic wsporniki B i C i umocowac je w punktach D i E, lekko przy-
mocowac catose.

9. Umiescic wsporniki F i G i umocowac¢ je w punktach H, I, J i K, lekko
przymocowac catosc.

10.Zamontowa¢ obudowe kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

© 481070MF/10-06-2009/7

5. Aseta teraksinen iskunvaimenninpalkki takaisin paikalleen.

6. Kiinnita vetokoukku seka taustalevyt ja valirenkaat pulttien ylitse kohti-
in A. Kiinnita ne kaikki loyhasti.

7. Aseta kotelomutterit.

8. Aseta kannattimet B ja C ja kiinnita ne kohtiin D ja E, kiinnita ne kaikki
loyhasti.

9. Aseta kannattimet F ja G ja kiinnita ne kohtiin H, I, J ja K, kiinnita ne
kaikki loyhasti.

10.Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy.

11.Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

12.Kiinnita puskuri. Siirra peruutusanturien johdotus, mikali olemassa.

13.Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

POKYNY K MONTAZ:

1. Odstrarite rezervu.
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